
ECLESIASTÉS 2 vs 1    KJV-lite™ VERSES  
  www.ilibros.net/KJV-lite.html 

1 | iLibros.net internacional © 2020 

The Hebrew title of this book is 
Qoheleth –  one who speaks at 
the assembly – the Speaker. 
Solomon is not specifically 
mentioned in this book written 
around 935 bc though all 
references point to him as 
author.  Martin Luther seems to 
be the first to suggest Solomon 
might not have written the book; 
but that it was written sometime 
after the Babylonian exile.   

The NASB outlines Ecclesiastes with the following 
divisions: The Author and the Thesis; The Thesis 
demonstrated; God’s Design for Life; The Futility of Life; 
The Futility of Riches; Advice for Living, and Conclusion. 

1 And I said to myself, Go now, I will try 

pleasure. So enjoy yourself: and, indeed, this 

also is vanity. 

2 I said of endless laughter it is just madness: 

and, what is the good of pleasure? 

3 I sought in my heart to indulge myself with 

wine, yet guiding myself wisely; and how to take 

hold of folly, until I saw what good there is for 

the sons of men, which they should do under  

heaven the few days of their life. 

4 I enlarged my works; building mansions for 

me;  planting vineyards for me: 

5 making gardens and orchards for me, and 

planting trees of all kind of fruits for me: 

6 I made reservoirs for me, irrigating the forest  

that brings forth trees for me: 

7 I bought male and female slaves, and had 

slaves born in my house; also I possessed great 

flocks and herds, more than all who were in 

Jerusalem before me: 

El título hebreo de este libro es 
Qoheleth, uno que habla en la 
asamblea, el orador. Salomón no se 
menciona específicamente en este 
libro escrito alrededor del año 
935ac, aunque todas las 
referencias apuntan a él como 
autor. Martin Luther parece ser el 
primero en sugerir que Salomón 
podría no haber escrito el libro; pero 
que fue escrito en algún momento 
después del exilio en Babilonia. 

La NASB describe a Eclesiastés con las siguientes 
divisiones: El Autor y la Tesis; La Tesis demostrada; El 
diseño de Dios para la vida; La futilidad de vida; La futilidad 
de las riquezas; Consejos para vivir y Conclusión. 

1 Y me dije a mí mismo: Ve ahora, intentaré el 

placer. Así que diviértete: y, de hecho, esto 

también es vanidad. 

2 Dije de la risa interminable que es solo locura: 

y, ¿de qué sirve el placer? 

3 Intenté complacerme en mi corazón con el 

vino, pero me guie sabiamente; y cómo 

aferrarse a la locura, hasta que vi lo bueno que 

hay para los hijos de los hombres, que deberían 

hacer bajo el cielo los pocos días de su vida. 

4 Amplié mis obras; construyendo mansiones 

para mí; plantando viñedos para mí: 

5 haciendo jardines y huertos para mí, y 

plantando árboles de todo tipo de frutas para mí: 

6 Hice embalses para mí, irrigando el bosque 

que produce árboles para mí: 

7 Compré esclavos y esclavas, y tuve esclavos 

nacidos en mi casa; También poseía grandes 

rebaños y rebaños, más que todos los que 

estaban en Jerusalén antes que yo: 
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8 I also amassed silver and gold 

for me, and the treasure of 

kings and provinces: I got mail 

and female singers for me, and 

the pleasures of men – many 

concubines, like musical 

instruments, and that of all 

sorts. 

9 Then richer and richer I 

became, and increased more 

than all who were before me in 

Jerusalem: and my wisdom 

remained with me / well, as far as he could tell. 

10 And what my eyes desired I did not refuse 

them. I did not withhold my heart from any joy; 

for my heart was pleased with all my labor: and 

this was my reward for all my labor. 

11 But when I looked on all the works my 

hands achieved, and on the toil and labor I 

had done: indeed, all was vanity and an 

irritation of the spirit, and there was no profit 

under the sun. 

12 And I turned myself to wisdom, and madness, 

and folly: for what can the next man do who 

comes after the king? even what has been 

already done. 

13 Then I saw that wisdom is better than folly, as 

far as light is better than darkness. 

14 The eyes of the wise man are in his head; but 

the fool walks in darkness: and I myself 

perceived that one fate happens to them both. 

15 Then I said in my heart, like it happens to the 

fool, so it happened even to me; so what is the 

use of all my wisdom? And I said to myself, that 

this also is vanity. 

 

8 También acumulé plata y oro 

para mí, y el tesoro de reyes y 

provincias: conseguí correo y 

cantantes femeninas para mí, y 

los placeres de los hombres, 

muchas concubinas, como 

instrumentos musicales, y todo 

tipo de cosas. 

9 Entonces me hice más y más 

rico, y crecí más que todos los que 

estaban antes que yo en 

Jerusalén: y mi sabiduría 

permaneció conmigo / bueno, por lo que podía ver. 

10 Y lo que mis ojos deseaban, no los rechacé. No 

retuve mi corazón de ninguna alegría; porque mi 

corazón estaba complacido con todo mi trabajo: y 

esta fue mi recompensa por todo mi trabajo. 

11 Pero cuando miré todas las obras que mis 

manos lograron, y el trabajo y el trabajo que 

había hecho: de hecho, todo era vanidad e 

irritación del espíritu, y no había ganancias 

bajo el sol. 

12 Y me volví hacia la sabiduría, la locura y la 

locura: ¿qué puede hacer el próximo hombre 

que viene después del rey? incluso lo que ya se 

ha hecho. 

13 He visto que la sabiduría es mejor que locura, 

en cuanto la luz es mejor que la oscuridad. 

14 Los ojos del sabio están en su cabeza; pero el 

tonto camina en la oscuridad: y yo mismo 

percibí que un destino les sucede a ambos. 

15 Entonces dije en mi corazón, como le sucede 

al tonto, así que incluso me sucedió a mí; 

Entonces, ¿de qué sirve toda mi sabiduría? Y 

me dije a mí mismo, que esto también es 

vanidad. 
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16 For the wise is no more remembered forever 

than a fool; seeing that in the days to come both 

will be forgotten. Alas the wise 

man died like the fool. 

17 So I hated life; because the 

work that was achieved under 

the sun was grievous to me: for 

all is vanity and an irritation of 

the spirit. 

18 Yes, I hated all my labor 

which I had toiled under the 

sun: knowing I will leave it to 

the man that follows me. 

19 And who knows if he will be a wise man or a 

fool? yet he will govern all my work that I have 

toiled over, and where I have shown myself wise 

under the sun. This also is vanity. 

20 So I completely despaired of all the toil and 

struggle which I had done under the sun. 

21 For when a man labors with wisdom, 

knowledge, and skill; yet he leaves it to a man 

that has not labored in it. This also is vanity and 

a great evil. 

22 For what does a man get from all his labor, 

and of the irritation of his heart, wherein he has 

labored under the sun? 

23 For all his days he works with pains and grief; 

yes, and his heart takes no rest in the night. This 

also is vanity. 

24 There is nothing better for a man, than to eat 

and drink, and enjoy himself as he works. This 

also I saw was from the hand of God. 

25 For who can eat, and who can enjoy himself, 

apart from God? 

16 Porque el sabio no es más recordado para 

siempre que el necio; viendo que en los días por 

venir ambos serán olvidados. Por 

desgracia, el hombre sabio murió 

como el tonto. 

17 Así que odiaba la vida; porque el 

trabajo que se realizó bajo el sol 

fue doloroso para mí: porque todo 

es vanidad e irritación del espíritu. 

18 Sí, odiaba todo mi trabajo que 

había trabajado bajo el sol: 

sabiendo que se lo dejaré al 

hombre que me sigue. 

19 ¿Y quién sabe si será sabio o tonto? sin 

embargo, él gobernará todo mi trabajo que he 

trabajado y donde me he mostrado sabio bajo el 

sol. Esto también es vanidad. 

20 Así que me desesperé por completo de todo el 

trabajo y la lucha que había hecho bajo el sol. 

21 Porque cuando el hombre trabaje con 

sabiduría, conocimiento y habilidad; sin em-

bargo, se lo deja a otro que no ha trabajado en 

ello. Esto también es vanidad y un gran mal. 

22 Porque, ¿qué obtiene un hombre de todo su 

trabajo y de la irritación de su corazón, en el 

que ha trabajado bajo el sol? 

23 Durante todos sus días trabaja con dolores y 

penas; Sí, y su corazón no descansa en la noche. 

Esto también es vanidad. 

24 No hay nada mejor para un hombre que 

comer y beber, y disfrutar mientras trabaja. 

Esto también lo vi fue de la mano de Dios. 

25 Porque ¿quién puede comer y quién puede 

divertirse, aparte de Dios? 
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26 For to a man whom God approves, He grants 

wisdom, knowledge and joy: while to the sinner 

He gives the task of gathering and amassing 

wealth, only to leave it to him who is good in the 

sight of God. This also is vanity and an 

irritation of the spirit. 
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26 Porque a un hombre a quien Dios aprueba, le 

otorga sabiduría, conocimiento y gozo: mientras 
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bueno a la vista de Dios. Esto también es 

vanidad y una irritación del espíritu. 
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